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BATVARV / SERVICE

Villkor for vinterférvaring

Generellt
Avtalspart &r Pir 28 i Vasteras AB (556897-6723)

Ett paskrivet avtal ar ett krav for att vi ska ta hand om din bat. Avtalet ar bindande.
Onskemaél om service och arbeten under vintern ska géras i samband med bokning av vinterférvaring.
Arbeten som utfors av externa foretag skall godkénnas av Pir 28.

Bestéllningar

Alla bestallningar skall vara skriftliga for att vara giltiga. Muntliga bestallningar godkéanns inte som underlag fér éverenskommelse
mellan kund och Pir 28. Bestallning skall ske genom godkannande av Pir 28 offert- /orderformular genom e-post till info@pir28.se.

Avtalstid
Vinterférvaring ger ratt till forvaring 1 september - 31 maj. LAmning av baten sker i samrad med Pir 28.

Prissattning

Batagarens faktiska kostnad for forvaring beraknas efter batens storlek (langd + 0,5 m + 0,5 fér eventuell utombordare x bredd + 0,5
m). Pir 28 forbehaller sig ratten att korrigera felaktiga matt efter kontrolimatning.

2 000 kr betalas vid paskrivande av avtal. Resterande kostnad betalas i samband med upptagningen.

Extrajobb i samband med sjoséattning/upptagning debiteras med 1 500 kr/timme.

Ingen prisreduktion sker om béaten férvaras kortare tid &n ovan angiven period eller vinterforvaringen avbokas av batagaren.
Batagaren som ej avhamtar sin bat efter vinterforvaring pa land debiteras 75 % av vinterforvaringskostnaden for sommarforvaring.
Batagaren som ej avhamtar sin bat efter sjésattning och dverenskommen tid debiteras 260 kr per dygn i sarskild hamnavgift.

Forsakring

Det aligger batagaren att halla baten helférsakrad till fullvarde, mot brand, stold, slip- och sjoskada, ansvar mot tredje man saval under
den tid férvaringsuppdraget bestar, till dess att uppdraget fullgjorts.

Skador som uppstér utanfér Pir 28’s kontroll regleras via batagarens ansvar och egen forsakring. Vid brand, forlust, skadegérelse, stéld
av kunds bat eller tillhérande utrustning galler batagares forsékring. Pir 28's ansvar ar begransat till eget arbete, transport och
hantering av bat. Vid anmodan skall batagaren lamna kopia av aktuellt férsakringsbrev till Pir 28.

Ansvar
Batéagaren ska halla sin bat helférsékrad under uppléaggningsperioden.

Batéagaren ansvarar for att septiktank samt vattentankar &r tomda for att undvika frysskador. Om detta ej ar gjort debiteras arbete for
témning och hantering.

Batagaren ansvarar for att gasolflaskor tas ur baten. Gasolflaskor far ej férvaras i bat eller pa Pir 28’s varvsomrade.

Baten ska vara markerad dar slingen eller motsvarande ska laggas for lyft. Pir 28 ansvarar ej for skador om tydlig markning saknas.
Finns speciella aktsamhetskrav skall dessa skriftligen meddelas Pir 28 i samband med upptagande.

Pir 28 ansvarar ej for batterier.

Pir 28 tar inte ansvar for om bat drabbas av mogelpavéaxt. Batagaren ansvarar for att baten lamnas i sddant skick att skador ej intraffar.
Om baten lamnas ostédad och smutsig 6kar risken for att det uppstar mogel eller andra skador till féljd av detta. Dynor och annan
utrustning skall tas ur baten och forvaras i en torr miljo.

Pir 28 tar inte ansvar for skador som uppstar till féljd av tekniska brister, alder eller skick pa baten. Pir 28 tar inte ansvar for skador som
kan uppsta pé kapell till féljd av skick eller alder pa kapellet vid normal hantering. Pir 28 tar inte ansvar fér skador som uppkommer till
foljid av snd eller vind.
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